it ek an .

INTERFACE CABLE LIFESCAN

For usa with LifaScan Bloog Giucose Meters with data affciumon fohram company
management capabilitiss. .
{PMease call LifaStan Technical Servicas for assistance.}

USER INSTRUCTIONS

1. Connect the 9 pin famale end of the Intarface Cable to the serial port {COM port}
of your computar.

2. Plug the sterso plug end of the tntarface Cable into the dsta port of your
\HeScan Blood Glutose Meter.

et sy Ao
2. Youmay niced to restart your computer it another device was = R B
previcusty gonnected to the senal port, Follow your r

software application instructions.

LiteScan Customar Services toll-fres numbers:

U.SA: 1-800-227-8862 _ 3

Canada; 1-800-663-5521 T B

K- Customer Care Freephane R
0800-121200

AW*060 536 D1A"
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—-———TFhe following applies to the 11.5. only.

CLASS B. COMPUTING DEVICES INFORMATION TO THE USER

The following infarmation is provided in accordance with U.5. Federal Communications
Commission {FCC} regulations:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Dperation is subject te the
fallowing two conditions: (1] this device may not canse harmful intarference, and
{2) this device must accept any interference received, including interlarence that
may cause undesired aperation.

This equipment has baen tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rufes, Thess limits ara designed to provide
reascnable pratection against harméul intafarance in & residentiat installstion. This
pquipmeant genarales, uses and can radiate radic frequency energy and, if not instailed
and used in accordance with tha instructions, may cause harmtul interfarence to radic
communications. Howevoer, there is no guarantes that interference will not occur in

8 particular installation. If this equipment does cause harmful interferance to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and an,
the user is encouraged to try to correct the interfarence by ona or more of the
following measures:

S S L I FOTL TP

- Reorent or relocate the receiving antenna,
! . Increase the separation between the aquipment and the raceiver.

Connect the equipment into an outiet on a circuit different fram
that to which the receiver is connected.

Changes or madifications not expressly approved by LifeScan, inc. ¢ould void the
user's authority to operate the equipment.

"
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SCHNITTSTELLEN- LIFESCAN
KABEL R

Fir aile LifeSean BlvtzuckermeRgarata mit
Darenmanagemeant-Funkticnen.
[Hetfa erhaitan Sie vom technischen Kundandianst von LileScan.)

BENUTZERHINWEISE

1. Den 9-Pin-5tecker dos Schnittstellenkabeis an den sariglien Anschlul
{COM-Anschlul) des Computars anschliafien.

Z Den Klinkenstecker des Schnitistellenkabals in die Datenschnittstelis
des LifeScan BiutzuckermeRBgerits einstecken.

3. Eventuell milssen Sie lhran Computer neu starten, wenn varher 8in """ PR
arderas Gerlit am seriallen Anschluss angeschiossen walr.
Folgen Sie nun den Anwsisungen der Software,

Dia gabiéhrenfrais Rufnuminer des technischen
Kundendisnstes von LifeScan;

Dewtschland: 0800-7255 047

AWT050 536 01A*
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Die foigenden Ricktlinien geHen bei Gehrauch in den USA
INFORMATION BER KLASSE B COMEUTERBESTANDTEILE FR DEN BENUTZER

Die folgsnde informatien steht in Ubereinstimmung mit Richdinien der Federal
Communications Xomission (FCC):

Diases Garat entspricht Abschnitt 5 der FCC fichtinie. Der Batrieb unterliagt den
talgenden zwei Bedingungen: (1) teses Gerit darl keina schidlichen Stérungen
verursachen und [2) dieses Garat mu@ jegiiche empfangene Stérung vertragen,
pinschliaBlich Storungen, die unerwiinschte Funktionen varursachen,

Dieses Gardt wueds getestet und hat die Bedingungen fi ein digitales Kiasse B Garit
entsprachend Abschnitt 15 dar FCC fictiinisn arliiltt, Disse Bedingungan wurden
entwickalt, um einen vernDnftigen Schutz gegen schidliche Stdrungen in siner Heim-
umgabung zu gewdhren, Dieses Gorat erzeugt und varwendet elaktromagnetische
Strahiung und kaen diese ebstrahlen und dsbei Stbrungen beim Radic- oder
Fernsehempfang yerursachen, wenh o5 nicht gemaB der Gebrauchsanwaisung
installiert und becutzt wird, Dennach gibt es keine Garantie dafiir, daB Strungen bei
hestmmten tnstakationen auftreten ktnnan. Wenn dieses Gerat Stérungen auf den
Radio- oder Femsshempfang ausbt, dia nicht durch aus- und einschelten das Gerales
behoben werden kénnen, sollte dar Banutzer gine oder mehrere der folgenden
MsBnahmen ausprobieran, um dis Stirung zu baseitigen:

- Fichten Sie die Antenne aeu aus.
Vargrokem Sie den Abstand zwischen dem Gerdt und dem Empianger.

. SchlieRen Sie das Gerét an einen anderen Stromanschlu® an als dan, an den der
Empfanger angeschlossen ist

Anderungen oder Madifizierungen, die aicht ausdricklich durch LifeScan, tnc,
genehmigt wurden, kbnnen die Erlaubnis zum Gebrauch des Gerites autheben.

)‘. r'._'r
P
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INTERFACEKABEL  UFESCAN

Voor gebruik met LifeScan bloedglucosemeters mat gegey
mogalijkhedan.
{Be! LifeScan voor assistentia.}

INSTRUCTIES YOOR DE GEBRUIKER

1. Sluit do $-pin vrauwelijke stekker ven de intarfacekabal aan op de seridle
poost {COM-poort} ven uw computar.

2. Sluit de plug ven de interface kabel aan op de datapoort van
uw LifeScan bloedglucosemater,

3. Indien er garder sen ander toaste! via de seriélo poortwerd v - SR
gacennacteard, disnt v mogelijk de PC to horstacten.
Volg de instructies in de softwaratoepassing.

Gretis telefoonnummenrs LifeScan:

Belgia:  0800-15325 Py
Nedsrland: 0500-0222445 S

AWTDED 536 D1A*
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Het volgande geldt enkel voor de Verenigde Staten,
INFORMATIE VOOR DE GEﬁRUIKEHS VAN KLASSE B COMPUTERTDESTELLEN

De volgende informatie wordt meagedeeld in navolging van de voorschriften van de
Amerikaanse Federale Commissie voor Communicatia {FCCY:

Dit toestei vak onder de toepassing van Doel 15 van de FCC-reglementering. Het
gebrulk ervan is onderworpen aan de velgende voorwaarden: {t] dit tvestel mag gean
schadelijke storingen veroorzaken en (2} dit tosstel most interferenties die ontstaan,
apvangen, zelfs als g1t de werking van het toestel kan verstoren,

Deze vitrusting werd getest en bleek te voldoen aan de normen voor een digitaal toestel.
van Klasse 8 zoals beschreven in Deal 15 van de FCC-Reglementering. Deze normen zijn
ontwarpen om een redefijke graad van bascherming te biedsn tegen schadelijke storingen
binnen een huisinstaltatie, Deze uitrusting kan radiogolven voortbrengen, er gebruik van
maken an ze uizenden. Als de installatie en hat gebruik van het toastsl nist volgens de
instructies gebeurt, dreigt dit storingen in hat radioverkeer te veroorzaken. Zelfs met
inachtname van da instructies kunnan in eeh welbepaalda installatie toch intarferentins
optreden. Als i vermoadt dat dit teestal de ontvangst van radio of televisie stoort, dan

kan u dat nagaan door het toestel aan en af te zetton. In dat geval kan v proberan om

door gen of meer van wlgends maatregelen de storing ongadaan te maken:

- de ontvengstantenne in ean andare richting orignteren;
- da afstand tussen dit toestal an de gestoorde ontvanger vargrotan;

de uitrusting op een stopeontact aansluiten dat van een ander circuit deel
uitmaakt dan de gestoorde cntvanger;

Als aan het toestel wijzigingen of annpassingen gebeuran zonder de uitdrukkelijke
toestemming van LifeScan, Inc. kan de toelating om het toestsl ta gabruiken
ingetrokken worden.




CABLE INTERFACE LIFESCAN
e

Para uso conlos medidores de glucemia de LifaScan can company
capscidades de gestién da datos.

{Llarme al Servicio de Atencidn ol Clisnte de LifeScan

sirequisre mas informacion.|

INSTRUCCIONES DE US0

1. Conacts &l extremo hembra de 3 pins del cabls intarface, al pusrto sarig
{puarto COM) del ordenador.

2. Conecte el extremo del enchufe estéreo del cabla interface al puerto da
datos de su madidor de glucamia de LifeScan,

3. Si cualquier otro dispositive se hubiera conectada previsments LT
al puano seris, serd necesano reiniciar su ordenador., .-
Siga las instrucciones de la aplicacion de softwara.

Teléfora gratuito del Sarvicio da Atencion al
Cliente de LifeScan:

Espafia: 900-100-228

AWTDED 535 01A°
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La siguiente informacidn sblio atafte a EE UL,
INFORMAGCIGN AL USUARID DE ELEMENTOS INFORMATIEODS DE LA CLASE B

De acuerdo con |2 normativa de la Comision Federal de Comunicacidn de los EE UU
[FCC), se facilita $a siguiente infermacion:

Este elemento cumple con e apartada 15 de Jas normas de la FCC. Su uso estd sujeto
a las siguigntes dos condicienss: {1} aste elamento no debe causar interferencias
indeseahlss y {2) este elementa debs telerar cualquier interferenciz secibida, incluso
las interfarencias gue pudisran causar funcionamiante no deseado.

Este equipo ha sido eamprobada y se ajusta a los Hmites para los elemantos digitales de 1a
Ciasa B, en reiacion al apartade 35 du fas normas da |2 FCL., Estos limitas son fijados para
tacititar una razonabis proteccién frente a interferencias indeseables en una instalacion
particular, Esta aguipa genara, usa y puede radiar energle de radiofrecuancia y, sino es
nstalado y se usa da acuerdn con las instrucciones, puede caussr intedferencias
indeseables en las comynicacionas de radio. Da todos modas, no exista garentla de que
las interferancias no ocurran en alguna instalacién en particular, Si este equipo cBusa
interterencias indeseables en la recepridn de la radio o 1 televisién, que pugdan ser
identificadas encendiendo o apagando el equipo, 5e anima al ususrio & intemar corregir
estas imarfarencias mediante una de las siguientes medides:

- Recriente o cambie fa ubicacidn de la antena receptora,
- Aumente |z separacion entre al equipo v 8l receptor,
- Conecte el equipo a una toma en un circuito diferente al que esta el receptor.

Las cambios o madificaciones no aprobados expresamente por LifeScan, Inc.
podrian anular fa autoridad del usuario para cperar con ef equipe,




—-CABLE D'INTERFACE  LIFESTRT

Pour utitiser avac Yes lectours de glycémie LifeScan paurvis sfehsem Joburon company

¢'une fonction de communication informatiqus. roais 00 §oh
(Appelez LifeScan Assistance si vous souhaitez plus d'infarmations.) Rl 4

,___-,_.._.-—-._..______,,_.__.—--—-—-_7

INSTRUCTIONS POUR L'UTILISATEUR

1. Connectaz ['axtrémitd 9 braches femeile du cébie d'interface au part séria

{#ort COM) de votre prdinateur.

2 Raccordez la mini tiche staréo du cahle d'intartace su portce connaxion
infarmetique da votre lecteur de glycémie LiteScan.

3. Un redémasrage da votea ordinstaur peut 88 nbcossairo Inrsqua"'-"-.' A
d'autres périphériques btaient précadeimmant connectés at port
<érie. Respectez les instructions de volra application, "~ T

e e T

Numaros d'appal gratuit des garvices technigues

Milpitas, CA 85035 Rav.01/02

de LiteScan: ;
Blgique: 0800-14650 ' '
Canada: 1-B00-863-5521

Franca: 0-800-459-459

AWHDED 536 D1A® e
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Las informations suivantes ne s appliquent eniquement gu'aux Etats Unis d"Amérique,

CLASSE B. INFORMATIONS SUR LES DISPOSITIFS INFORMATIQUES POUR LES
UTILISATEURS

ies informations suivantes sont données en accord aves les recommandations de la
US Federal Communications Commission [FCC):

Ce dispositif obéit 4 la partie 15 du réglament FCC. L'utilisation est sujetts 4 deux
conditions suivantes : (1) ce dispositif ne peut causer d'intarférance nuisible, et {2)
ce dispositif doit accapter tout type d'interférance regue, méme cella qui pourrait
causer une ppération non désirée,

Cet équipement a 414 1astd ot répond aux limitas trouvées pour un dispositf digitsl de .

classa B, suivant la partie 15 du réglement FCC. Cas limites sont fixées pour toumir une
protection raisonnable contre une interférence nuisible dans une installation résidentiells,
Cet dquipement génére, utilise et pawt émattre une dnargie sous forma d'ende radio et,

si non installé et utilisé conformamaent sux instructions, psut causer une interférence
nuisible awx radie communications. Capendant, il R’y a pas de garanties qu'ung
imerférance ng se prasente pas au sein d'une installation particulkére, 5i cet dquipernent
cause une interférence nuisible 4 1a réception t6ié ou radio, qui apparai uniguament

lors de I'lisation de ¥ équipement, Futilisateur est encoursgé d'essayer de réduire
linterférence par une ou plusieurs mesures suivantes :

- Réorienter I'antenne réceptrice.
- Augmentar la séparaticn entre ¥ équipement et le recepteur.

- Connecter I'équipement & une prisa d'un circuit électrigue différent de celui ol le
récepteur est connects,

Des changements ou des modifications non expressément approuvés par LifeScan,
Inc. pourcaient annuler I'autarisation pour l'utilisateur de se servis de ['équipemant.




